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Letters to Worldnet Grace Ministries 

November & December 2021 

 

 

J'ai apprécié de vous écouter tous les jours cette semaine sur Radio France. 

 

     Je suis allée sur votre site web et j'ai écouté le podcast français sur l'histoire de Ruth. 

 

     J'ai appris beaucoup de choses sur elle, mais j'ai surtout appris à connaître Jésus.  

 

    Translation: 

 

I enjoyed listening to you every day this week on Radio France.  

 

 I went to your website and listened to the French podcast on the story of Ruth.  

 

  I learned a lot about her, but mostly I learned to know Jesus. 

 

Bois Colombes, France 

 

 

 

 

J'ai été très heureuse de vous découvrir sur Radio France 

 

 après avoir apprécié vos émissions sur Europe 1. 

 

Quel que soit le sujet, vous ramenez toujours tout à Jésus et loin de nous-mêmes. 

 

   Translation: 

 

I was very happy to discover you on Radio France 

 

  after having enjoyed your broadcasts on Europe 1. 

 

 Whatever the subject, you always direct us to Jesus and away from ourselves. 

 

Île-de-France 
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 J'ai beaucoup bénéficié des podcasts français. 

 

  En commençant avec zéro connaissance, j'ai maintenant appris l'essentiel -- 

 

   que Jésus a payé la pénalité pour tous mes méfaits !  

 

     Translation: 

 

 I benefited greatly from the French podcasts, 

  Beginning with zero knowledge, I have now learned the essential  -- 

 

   that Jesus paid the penalty for all my wrongdoings. 

 

 Rouen, France 

 

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

The second interview with Johnny Tatum on Radio France 
 

 occurred on Thursday, November 25, 2021 
 

(Thanksgiving Day in the United States of America) 
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La présentation des empires mondiaux - passés, présents et futurs - était passionnante. 

 

 Je ne savais pas que la Bible contenait ces informations. 

 

  L'enseignement sur Jésus et la confiance en lui est nouveau pour moi.  

 

   Translation: 

 The presentation of the world empires - past, present and future - was exciting. 

 

  I did not know that the Bible contained this information. 

 

   The teaching about Jesus and trusting in Him is new to me.  

Blois, France 

 

 

 

 

 

 

 

J'apprécie chacune de ces apparitions sur Radio France et Europe 1. 

 

 Le site web et la chaîne Youtube contiennent également d'excellents messages. 

 

  Je suis frappée par les références à Jésus. 

  Translation: 

 I enjoy each of these appearances on Radio France and Europe 1. 

 

  The website and the Youtube channel also contain excellent messages. 

 

   I am struck by the references to Jesus. 

Paris, France 
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The following two letters refer to 

 “The Bible:  Origin & Transmission” series. 

 

This scholar has made an invaluable contribution to the preservation and appreciation 

 

   of the restored words of the New Testament. 

 

 He is the only living person who was involved with both committees  

 

   and therefore in a perfect position to preserve their work. 

London, England 

 

 

 

The professor is indeed an expert.  Bruce Metzger referred to him as 

  “the only living native speaker of classical Greek". 

Berlin, Germany 

 

 Here is a response to a similar letter we received four years ago: 

 
 Thank you for your gracious remarks. 

 Just a note of clarification: 

  Bruce Metzger was speaking in a hyperbolic manner, 

   which was totally in keeping with his facetious sense of humor. 
 
We acknowledge the numerous scholars throughout the world 

  who maintain native Greek fluency and we appreciate 

   their comments based on their unique perspectives. 
 
Johnny Tatum 
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The Christmas Story (as found in “The Life of Jesus series”) 

 

 

   4. Jesus born in Bethlehem 

 

 

 

 

 

5. Shepherds visit the Savior 

 

 

 

  

 

               7. Who were the Wise Men / Magi ? 

 

 

 

 

 

8.  Herod & the Flight to Egypt 

 

 

http://radicalgrace.com/life.htm
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J'ai écouté avec plaisir chacun des messages de Noël, 

 

 au fur et à mesure que l'histoire de Jésus mon Sauveur se déroulait. 

    Translation: 

  I enjoyed listening to each of the Christmas messages, 

   as the story of Jesus my Savior unfolded. 

Île-de-France 

 

 

 

The following comments from Italy were made in response to  
Johnny Tatum’s appearance on Radio Italia 

 on Tuesday, December 14, 2021 

 

 

I paragoni tra Gesù e Babbo Natale mi hanno affascinato. 

   Translation: 

 The comparisons between Jesus and Santa Claus impacted me. 

Emilia-Romagna, Italy 

 

 

La tua immagine di Babbo Natale e Gesù mi ha toccato profondamente. 

   Translation: 

 Your portrayal of Santa and Jesus touched me deeply. 

Veneto, Italy 



7 
 

Sono stato profondamente benedetto dalla trasmissione di Radio Italia. 

 

   Grazie per la buona notizia di Gesù. 

   Translation: 

      I have been deeply blessed by the Radio Italia broadcast. 

 

      Thank you for the good news of Jesus.  

 Cosenza, Italy 

 

 

 

 

La presentazione delle differenze tra Gesù e Babbo Natale è stata emozionante. 

    Translation: 

 The presentation of the differences between Jesus and Santa Claus was exciting.  

Avezzano, Italy 

 

Ho apprezzato le presentazioni alla radio. 

 

  È scioccante scoprire che la tua religione non ha valore. 

   Translation: 

      I enjoyed the presentations on the radio. 

 

   It is shocking to find out that your religion has no value. 

Genoa, Italy 


